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1} Senderfvendor +2) Vendor-nb.

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 Plettenberg

91001108

VAT |d-No.: DE123840478

3) Freight order number

4} Sander number at the forwarding agent

Freight Order

EXAER-Nr,:

) Loading polnt 0100 / SEISSENSCHMIDT GmbH 6) Date 25.03,.2019 7! Relation number
LSF LC 9) Forwarding agent 10} Farwarding 16070077
8) Shipment number 65804 Firma
Schweitzer GmbH & Co.

11} Reclpiant 12} Customer Number 14550700 Internationale Spedition KG

Company Carl-Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A. D-71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4 DEUTSCHLAND

Zona Industriale

I-70026 MODUGNO

Telephona Fax

VAT Id-No.; ITO4886850728 13) Cargo manifest/fralght list
14} Dealivery { unloading polnt 15) Sander’s comment for the forwarding agent

100-14248

100-14248

100-14248

100-14248

16} Receipt date 25.03.2019 17 Receipt time 12:20:00
18} bDelivery note no. 19) Number | 20} Packaging 22) Contents 23) Tara welght in] 24} Gross welght
KG In K@
0080582035 13 | DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 1.125 12.715
0080587939 5 | DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 424 4.837
0080589135 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 85 983
0080589596 6 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 512 5,906
Total 25 2,146 KG 24,441 KG

31) Del, term 32} Velue of goods 33} kind of goods 34) Sender cash on dallvary

FCA Piettenberg 40.859,95 EUR A

35} Enclosures

36) Order number, customer
38B) Means of transpart number

39} Truck code

LBSC1610
Truck

40} Shipping type

42) AuknnwlBWEwig@r@ i’}‘"ﬁ\%ﬁ!@ E L S.I‘.g.

43) Confirmation of recalpt by the drivar

Above delivery received complstely, intact and stainless.
Ich versichere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu
verbringen,

Data Truck signatura Name Slgnatura

Above dgliverv-iesaiipdmeorunzeiiodnghintBet.

45} The general German carmiar conditions apply (ADSp):

Area of Jurisdication 13 the company headquarters of the dispateh

A4} The delivary contalns \_,/é which were swapped

46} Fiir den Empfénger
Euro skids Euro skids

Eure wira pal conv Euro wire pal conv

Page 1 of 1




Les parties encadrées de lignes grasses
dolvent &tre remplis par [a transporeur.

Dle mit fett gedruckien Linlen eingerahmien Rubii-
ken milssen vom Frachtiihrer ausgefit werden,

E-Mail wi@verkehrsveriag-fischerda

1-15 Jamns 21+22

ug |a espon-

plir S0
sablilié de 'expéditeur.

antwartung des Absenders,

Auszuf(iten unler der Ver-
Arem

Best.-Nr. 13530 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Comeliusstr. 49 . 40215 Dilsseldoif - Telefon 0211/99193-0 . Telefax 0211/6 80 1544

Nach giiltigem ADR

welB ~ Exemplar fOr Aultraggebar  blanc = Exemplaira pour commetiant  wit = Exemplaar voor Jasigever blanco = Essemplare per commitiania white = Copy for orderer hvld = Exemp!ar for ordregiver

rosa = Exemplar fdr Absender roso = Exemplaia de I'axpédilaur rosn = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittanta plnk = Capy for seadar rosa = Exempler for afsendey
btau = Exemplar fir Emplanger bleu = Exemplaira du dastinataira blay «Exemplaar voor geadmesseerde  blu = Essempfare per desiinatario blua = Caopy for cansignee  blaa = Exemplar for madtager
*griln-= Exemplar flr FrachtiOhrer vort = Exemplalm du transporieur groen = Exemplaar voor vervoerder yerda = Essemplare per imnsportatcre  green = Copy for cander gréin = Exemplar for befordrer
1 Absender (Name, Anschrift, Land) o r
Expéditaur (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF .
SEISSENSCHMIDT GmbH LT . Nr.:65804
Daimierstr, 11 INTERNATIONAL Seite 1 van 1
D-58840 PLETTENBERG Dlgse F?Iflﬁrderxgg unﬁerlie%t uoéz e}lner 1(Ie llrarals;u::rt est fBll.lmlz, Inoggbslant
gegentelllgen Abmachung den Bestim- oute clause contraire, & la Con-
DEUTSCHLAND mungen des Obersinkommens Ober den vention relallve au contrat de trans-
Baltrderungsvertrag im intemnatlonalen port international de marchandises
StraBengliterverkehr (CMR). par raute (CMR).
Empfd N , Anschrift, Langd Frachifthrer (Nams, Anschnft, Land)
2 D?s%lngtgani;a (r?m adnrggs:a. payg) ) 16 ngspunreel.lrr m%rr'l]'l. adregse;:ﬂfzays]
Cgompany Firma
Magna PT S.p.A. Schweitzer GmbH & Co.
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Benz-5tr, 23
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND
3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachfclganda Frachtfiihrer (Mame, Anschriit, Land)
Ligu prévu pour la livralson de [a Transporteurs successits {nom, adresse, pays)
Onl/Lleu 70026 Modugno
Land/Pays 1T

4 Ort und Tay der Obemahma das Gules
Lieu et date de Ia prise en charga da la marchandise

on/Ueu 58840 Plettenberg

Land/Pays DE 1 8 Vorbehalte und Bemerkuagen der Frachtfihrer

Réserves et observations des transporaurs
Dalum/Date 25.03.2019

5 Belgeflpte Dokumente
Decuments annexés

WAV FLEY'S ZIBSQY Uo[BIUSILINYCpIoPUOS BYBIS 52 pUN | 8856]Y) Jop JBIE ‘epossBunyumyasaqreuunt pun eddiuBsBum|andien 1oLLWNN-Ie1SNUISNeZIYEjeY) YaWNN-Nr) :UBGeBNZUR NUGNY 18D BII9Z UajZI9] Jop | 15} WBI09 UBYojHYgEIoB 108,

PLEPS anideyn MOy SUBP 6)u)26ds epUBLIDD JjoA 32 10 | SASSEd $85 SoSPUBLIIL 'SIBULN] UD UDROMISal ap apaa o] 10 aBa|eqiua,p BdnolD 'enanblie,p OHWNN NG CIPLUNN :eIpEa Np aubjy elp(ussp k| B Jenbjpy) ‘sesnesabuep SoSiPURLIIEW B SED UZ,

~ 3
B e nimine " 7 Nombredeseans > 8 Nhdcdemnaags O Biignanon oincena o wanepert: | 10 N ssmiane | 11 Padtrnie ™[ 12 Eage ™
0080582035 13 DCT300 SCHALTRAD 4.GANG 87084091 12,7156 KG
Q080687239 5 DCT300 SCHALTRAD 5.GANG 870840891 4.837 KG
0080589135 1 DCT300 SCHALTRAD 7.GANG 87084091 983 KG
0080589596 6 DCT300 ZAHNRAD 2.GANG 87084091 5,906 KG
SUMME 25 ! 24.441 KG
Rimérg 08 s [Nombredeiquete " E?E‘:;Ei""’"" Spaypscrinisneecadn | 10) St zanien vom: o bur Monnan B araiza
Nom " d'emballage en tunnels Fracht
UN valtheg Prix de lransport
Eméitigungen
Anwelsungan des Absenders (Zcll- und sonstipe amtiiche Bahandlung) Sondervorschriftan Beduations
13 Instructlons de Fexpéditeur (formalités douanléres et autres} Prascﬂptﬁ:ns particuliéres émlgghansumme
Zuschlaga
Suppléments
Nebangebihren
Frals ires
P+
ZU zan(endo Gesami-
summa/Total & pavar
1 4 Rilckerstatiung
Remboursament
i R e 20 B et
180l nvanions paric 1S5
Fiaheo FCA Plettenberg SUEMNET e
Unfrel i v
Non Franco \ia-dgi Cicla nini, snc- 70026 Modugno {54]
Ausgelerigt | S
21 83857 bE.58840 Plettenbarg " 25 02,2019, 24 B achandises Ba™
- >
QE[::’JS:...C&LJ. “'.-.LDF 'uan 3
56840 Plettanbery Cor~'cydz
5]
ST T g ! e B gy g g
25 Angaben zur Errnltlluna der Entlemung . ‘-Q‘_‘ L '
mit Granzibergangan Paletten-Absender - Expéditeur des palsttes aletten-Empfinger - Destinataire des palettes
von bls km
Keln Ke
Art Anzahl |Tausch | Tausch |Ast Anzahl Taf,’;ch Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette .| Einfach-Palette
26 Verragspartner des FrachiiBhrars
27 Amillohes Kennzelchen Nutzlast In kg Baslétigung des Empiingers/Datum/Untersehrlft Best&ligung des Fahrers/Dalum/Uaterschrift
Kz LBSC1610 .
Anh&nger
Benutzte Gen-Nr. ] National 1 Bilateral (Jee - [ cemr




d L v g S emenan . il-ry 5 v
WPESHASI Seit Ober ...
. Ludwigsburg, 25.03.2019
CMR Frachtbrief [ERRHERATAY e
Sendung-Nr.: 19-003157 vom 25.03.2019 1600316

4 Absender [ Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
SEISSENSCHMIDT GMBH ll;lE:aTBRBir?i:lgogng‘?ai l?::iff:e? Tgleo- NCAeLlransport est soumis, nonobstant louts
DAIMLERSTRASSE 11 genlelligen Abmachung den Bestimmungen des c¢lause copiralre, & Ja Cenvenlion relative au
58840 PLETTENBERG Ubareinkemmens Gber dan Beltrderungsvertrag contrat  de  transport  International  des

Im intern. StraRengiterverkehr {CMR). marchandises par routs (MR}

2 Empfanger / Destinataire § Frachtftihrer / Transpariaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. DEERIR--aich
VIA DEI CICLAMINIL, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

g Austiafarungsort des Gutes / Kiet: prévu pour la livraisen da la marchandise 7 Nachfelgender Frachtfhrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ont/Liau MODUGNO !

Land/Pays  |talien Zeit { Tamps
Datum/Dale  28.03,2019

4 0rtund Tag der Obernahma / Lieu et date da ta prise en charge de la marchandise
On/Llev PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland Zot/ Temps O baervas ot rsovations e rneperinrs
Datum/Date 25,03.2019

5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zaichen/Nr, Anzahl der LM Art der Verpack Bezeich das Gul Gewicht, kg Umfang

9 Ng.s 10 ME:rq:ea ert numeros 11 No:nabre z;s calls 12 Mcu:lea :fe;rfz:llaggg 13 N:f:re CP: lnagm:rsch:nadissa 14 Paids, kg 15 ebm
1 80582035 25 COLLI Getriebeteile 24.441
2 80587939
3 80589135
4 805395986
RUme: 24.441,00
Lo 25,00 COLLI
1§ Anweisimgen das Absenders 17 Angaben zur Emmittiung der Tarifkifometer mit GrenzGbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwalsung / Prescription datfranchissement 29 Besondare Versinbarungen f Conventions pariiculieres
unfref - Rechnung an Empfénger
" Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Sl Rl Nutzlestint | yollstandig und in Zusserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Banutzfer GrenzGbergang 27 Gut 18-003157empfange = alugl Date
B R A E
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vid deiMAGNMPIE.pIA026 Modugrio
D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
: Tt
A
Unterschrift und St | das Absend Unterschyrift und St | des Frachtfoh 9 ﬂ. Emmsngd
" egs'gnglul:g el “:.In;?: re::édil:?; - " asrfgnalu;nat ﬂr:ll;nrgsdu :fan;:orleurrars Aot -T"f?’_.m*n b

veritica sU GUait € quantia

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel,
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgerich{: Ludwigsburg
Handelsreglster: Stutigart HRA 200856
Internal: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 50008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Friedrich, Ingrld und Jens Schweltzer



